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Tengo el honor de remitir adjunto el memorando de fecha 26 de agosto de 1980
emitido por el Ministerio de Relaciones Exteriores de la Repfiblica Socialista de
Viet Nam sobre la tensifn que reina en el Asia Sudoriental en este momento y el
procedimiento correcto para llegar a una solucién de esta situacibn, Agradeceré
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Representante Permanente de
la Repfiblica Socialista de Viet Nam
ante las Naciones Unidas
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ANEXO
MELORANDO

DEL MINISTERIO DI RELACIONES EXTERIORES
DE LA REPUBLICA SOCIALISTA DE VIET NAM

El Gobierno de la ReplGblice Socialista de Viet Nam juzpa necesario aclarar
la verdad sobre la tensifn que reina en estos momentos en el Asia Sudoriental
el procedimiento correcto nara llegar a una solucifn de esta situacidn,

PARTE T

(DE DONDE PROCEDE LA AMENAZA A LA SEGURIDAD DE TAILANDIA Y
A LA PAZ Y LA ESTABILIDAD DEL ASIA SUDORIENTAL?

Los diripentes de Tailandie y numerosas otras personas consideran que la
situacién en Kempuchea y la presencia de tropas vietnamitas en su Lerritorio cons-
tituyen una ameneza a Tailandia y son la causa de la falta de paz y estabilidad
en esta repidn,

LCu8l es la verdad?

1. Durante los filtimos cuarenta afios, el Asia Sudoriental ha sido una de
las regiones mAs inestables del mundo, una regidn en guerra permanente, donde no
ha reinado la paz. Fue un importante tectro de operaciones en ls segunda guerrs
mundial y, después de 1945, muchos paises del Asia Sudoriental fueron vietimas
de las puerras coloniales libradas por los colonialistas franceses, briténicos y
holandeses. Luego vino la guerra de agresibn de los imperialistas estadounidenses
en Indochina, Durante los Gltimos 30 afios y mfs, los medios dirigentes de China,
actuando por conducto de las orgenizeciones maoistas y la Agencia de nacionsgles
de China, y por otros medios, han fomentado las guerras civiles y los disturbios
en Birmania, Malasia, Filipinas y Tailandia, organizaron un golpe de Estado en
Indonesia y han pretendido reivindicar territorio de paises del Asia Sudoriental.
China ha revelado claramente su intencién de monopolizar el control sobre el
Mar Oriental, (En los mapas publicados por China desde 1950 se indice que la zona
bajo su Jurisdiccién en el Mar de la China Meridional se extiende hasta 12 millas
de lus costas de Viet Nam, Malasia, Indonesia y Filipinas, con 1o que se desco-
nocen totalmente las zonas econdémicas exclusivas y las plataformas continentales
de esos paises,) China usd la fuerza para aspoderarse del archipiélago vietnamite,
de Hoang Se (islas Paracel) en enero de 1974, y pretende reivindicar ahorae su
soberanfa sobre el archipiélago vietnamita de Truong Sa (islas Spratly). Después
de lu derrota de los imperialistas estadounidenses en Indochina, los circulos
diripgentes reaccionarios de Beijing procuraron, por medio del ré&gimen genocida
de Pcl Pot, hacer de Kampuchea un punto de partida para la expansidn, emprendieron
una guerra de agresibén contra Viet Nam desde dos flancos, amenazaron gravemenie
a Laos, y fomentaron la oposicidn entre los paises de la Asociacidn de Wuu.iones
del Asia Sudoriental y los de la peninsula de Indochina, mientras continuaban
prestando ayude a las rebeliones maoistas contra los gobiernos de los paises del
Asia Sudorienial,
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Los elementos que verdaderamente socavaron la independencia, la paz y la
estabilidad en esta regidén desde principios del decenio de 1940 hasta 1975 fueron,
pues, el militarismo, el colonialismo, el imperialismo estadounidense y los reac-
cionarios chinos. Y, en egste momento, la politica de expansibn de gran potencia
¥y de hegemonia que aplican los circuwlos dirigentes de Beijing, que actdan en compli-
cidad cor los imperialistas estadounidenses, constituye una amenaza general,
directa y & largo plazo a la independencia, la paz y la estabilidad de los paises
de esta parte del mundo, Pero, Junto con los esfuzrzos de los pueblos del Asia
Sudoriental, la lucha tenaz y victoriosa de los tres pueblos de la peninsula de
Indochina contra el colonialismo, el imperialismo estadounidense y los expansio-
nistas de Beijing ha eliminado los obstéculos que se oponian al desarrollo de los
paises de esta regidn y ha aportado una gran cont ibucién a la defensa de la paz
y la estabilidad en el Asiag Sudoriental y en el mundo, La historia ha mostrado
que la Unién Sovi€tica ha sido siempre amiga de los pueblos del Asia Sudoriental
y ha apoyado firmemente la lucha en favor de la paz, la independencia y la pros-
peridad que han librado los tres paises de la peninsula de Indochina y Jos pueblos
de otros paises de esta regidn.

2. Pese a las derrotas que sufrieron en Kampuchee, Viet Nam y Laos en 1979,
los circulos dirigentes reaccionarios de Beijing no han renunciado a su politica
de hostilidad contra 1los tres paises de la peninsula de Indochina en un intento
de hacer realidad sus ambiciones expansionistas y hegemonistas en el Asia
Sudoriental. Todavia abripgan grandes ilusiones de aprovechar la actual estacién
de lluvias para intensificar sus actividades contra los tres paises de la peniisula,
En connivencia con los Estados Unidos, y por conducto de Tailandia, estén tratando
de lograr el regreso de las tropas sobrevivientes de Pol Pot y otros reaccionarios
Khmer a Kampuchea desde Tailandia a fin de que lleven a cabo sus actividades para
desbaratar la revolucidén de Kampuchea, en un intento de mentener las hostilidades
8 lo largo de la frontera entre Kampuchea y Tailandia, Mientras tanto, la febril
campafia internacional que realizan estd destinada a mantener una banca en las
Naciones Unidas pare la camarilla de Pol Pot, a impedir que otros paises reconozcan
al Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea, a socavar la tendencia al diflogo ,
entre los paises de la Asociacién de Nacicnes del Asia Sudoriental y Viet Nam, -
y & terminar con la paz y la estabilidad en el Asia Sudoriental. Al mismo tiempo,
los reaccionarios de Beijing han intensificado sus actividades contra Viet Nam
en todos los terrenos, retrasando la tercera rueda de conversaciones entre Viet Nam
¥y China, enviando més tropas a la frontera sino-vietnamita, intensificando las
provocaciones armaedas vy las violaciones de la soberania territorial de Viet Nam
por tierra, mar y aire, imponiendo un blogueo econfmico, llevando a cabo una guerra
psicolbgica, continuando con los intentos de fomentar disturbios en Viet Nam desde
el interior y amenazando con "lanzar otro ataque contra Viet Nam", Han aumentado
sus intimidaciones y amenazas hacia Laos, han renovado sus intentos de lograr
su "evolucibn pacifica" y de fomentar los disturbios en Laos, de introducir una
cufla entre Laos, Viet Nam y Kampuchea, y de socavar la solidaridad cntre los tres
paises de Tndochina. La llamada "repatriacién voluntaria" y una serie de provo-
caciones armadas de Tailandia a lo large de la frontera entre &sta y Kampuchea,
la incursién de Tailandia en territorio lao Junto al rio Mekong, el cierre de
la frontera de Tailandia con Laos y la actual campefia de difaracidn contra Viet Nam
son elementos calculados y coordinados del criminal plan general de Beijing.
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La opinién pfiblica no tiene otra alternativa que mantenerse vigilante ante
la febril actividad de las autoridades de los Estados Unidos que aumentan su
connivencia con los expansionistas de Beijing en sus maniobres contra los tres
paises de Indochina, L1 Gobierno de Carter se ha unido a Chinu en un estrepitoso
coro de calumnias contra Viet Nam y ha ayudado a los cfrculos gobernantes tailan-
deses a incrementar sus violaciones de la soberania territorial de Kampuchea,
organizd con toda urgencia un puente afreo para enviar armas de infanterfa, tanques
y artilleria pesade & Tailandia, envié mfs efectivos militares estadounidenses
a Tailandia, y sus buques de guerra han visitado ese pais; ha presionado a la
Asociacidn de Naciones del Asia Sudoriental para que se transforme en una alianza
militar y continfa con sus planes de establecer nuevas bases estratégicas de
bombarderos B.52 en Australia ..,

3. Durante los dltimos LO afios, todos los agresores de los tres paises de
Indochina han tratado de enmascarar sus designios y Justificar sus actos de apre-
sién denominéndolos "opcsicidn al peligro de la expansidn comunista',

En 1979, China y los Estados Unidos llevaron a cabo una sucesién de campafias
calumniosas, acusando & Viet Nem de "agredir a Kampuchea", "exportar refugiados",
"usar substancies quimicas téxicas en Kampuchea", "crear el hambre pare exterminar
& la nacién de Kampuchea", "invadir Tailandia" ,., Sin embargo, la realidad de
lo ocwrrido este Gltimo afio y antes ha demostrado la falsedad de esas calumniosas
acusaciones, Ahora han inventado la historia de la llamada "amenaza vietnamite
a Tailendia", con el fin de Gesencadenar une campafia contra Viet Nam,

{Constituye Viet Nam una amenaza para Tailandia?

Viet Nam, Laos y Kampuchea nunca en la historia han enviado tropas a
Tailandia. Pero, Lacs y Kampuchea han sido a menudo victimas de la agresién
tailandesa, de la misma manera que Viet Nam ha sido victime de la agresién china,
ademfs de haber sido invadido tres veces por tropas tailandesas,

Solamente en los Gltimos LO afios, Tailandia ha enviado tropas dos veces
& invadir los paises de Indochina, en 1940 envid tropas a ocupar cuatro provincias
de Kampuchea y una parte del territorio de Laos en la ribera occidental del
rio Mekong, y en el decenio de 1960 envié tropas a Viet Nam, Taos y Kampuchea
para participar en la guerra de agresidén de los imperialistas estadounidenses
contra los tres paises de Indochina, Ademds, durante los {iltimos 40 afios ha permi-
tido en dos oportunidedes que los enemigos de los tres pafses de Indochina utili-
zaran su territorio como base contra ellos, En el decenio de 1960, los Estados
Unidos establecieron bases militares para las actividades de los reaccionarios
de Kempuchea y de Laos contra los tres paises de la peninsula, A fines del
decenio de 1950 y principios del de 1960, Tailandia se opuso a la polftica de
neutralidad de Kampuchea y Laos. Algunos miembros de los circulos gobernantes
de Tailandia aln abrigan la ambicidén de gran nacién de incorporar e Laos vy
Kampuchesa en la esfera de influencia de Tailandia, Resulta claro que no hay tal
amenaza de agresién de Viet Nam contra Tailandia, lo nico que sucede es que China,
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el principal agresor a que ha tenido gue enfrentarse Viet Nam a lo largo de la
historia, y Teilandia, el principal agresor & que han tenido que enfrentarse
Kampuchea y Laos a lo largo de la historia, actfian en connivencia contra los tres
paises de Indochina.

A lo largo de su historia, asi como en los cien filtimos aflios y wés, los
pueblos de los tres paises de Indochina han sido con frecuencia victimas de agre-
siones externas, Los colonialistas, los militaristas, los imperiamlistas estado-
unidenses y los expansionistas chinos, han +enido .ambiciones de dominar a los
tres paises de Indochina, Los han considerado como un solo crnampo de batalla,
pero al mismo tiempo han tratado de sembrar la divisifn entre ellos, de suscitar
la cnemistad nacional y de enfrentarlos entre si, Los pueblos de los tres paises
han tenido en todo momento un enemigo comdn, Por lo tanto, para obtener y defen-
der su independencia y su libertad, es de vital importancia que las tres naciones
se mantengan estrechamente unidas para luchar contra ese enemigo com@in, Precisa-
nmente con este espiritu, Viet Nam envi6 tropas en tres ocasiones, para que lucha-
ran contre el enemigo comn, hombro & hombro con los pueblos hermanos de Laos y
Kampuchea, En las dos primeras ocasiones, las tropas vietnamitas se retiraron
cuando texmind la guerra., [n la actualidad, hay fuerzas armadas vietnamitas
en Laos y Kampuchea conforme & los Tratados de paz, amistad y cooperacién entre
Viet Nam y Laos y entre Viet Nam y Kempuchea, Esas tropas ayudan a defender la
independencia, la soberania, la integridad territorial y la vida de trabajo paci-
fico de cada pueblo. Aunque luchan hombro a hombro con los pueblos hermanos de
Laos y Kampuchee, las tropas vietnamitas nunca han salido de los territorios de
los tres paises y la guerra nunca se ha extendido fuera de le peninsule de
Indochina, L& presencia de tropas vietnumitas en Kampuchea y Laot no amenaze a
nedie; sirve sclamente para prestar asistencia para defender le independencia y
la libertad de cade uno de esos paises contra las fuerzas de agresifn y contra los
que querrien sabotear la pez y la estabilidad de los paises de la regién.

En muchas ocasiones, las autoridades tailendesas han rechazado la propuesta
vietnamita de que Viet Nam y Tailandia firwen un tratado de no agresién, aduciendo
que Viet Nam no entrafia amenaza., Entretanto se han unido a China y a los Estados
Unidos pare denunciar con gran estrépito lo que llaman peligro de agresibn por
parte de Viet Nam. En realidad, lo que China, los Estados Unidos y Tailandia
desean es que la parte vietnamita asuma compromisos, de modo que tenga las manos
atedas mientras Tailandie se ve libre para injerirse en Kampuchea y Laos y para
actuar contra Viet Nam sin tener que hacer frente a una reaccibn de parte de éste,

4, Aunque los reaccionarios de Beijing simulen gran interés en la seguridad
de Tailandia, en realidad estén empuléndola hacia una trampe peligrosa., Los
objetivos expansionistas y hegemonistas de China la llevan a realizar constantes
esfuerzos para provocar enfrentamientos y guerras cntre otros paises, en tanto
que ella permanece ajena y se beneficia de la situacibén. China trata por todos
los medios posibles de transformar su hostilided con los paises de Indochina
en una hostilidad entre Tailundia y los pafses de la Asociacidn de Naciones del
Asia Sudoriental, por una purte, y los pafises de Indochina, por la otra,
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China desea favorecer y equipar a las tropas sobrevivientes de Pol Pot por inter-
medio de Tailandia y usar el territorio tailandés como punto de partide pare une
prolongada "guerra de guerrillas" contra el pueblo de Kampuchea, con el fin de
crear tensién a lo largo de la frontera entre Kampuchea y Tailandia., En otros
tiempos, China estuvo dispuesta a luchar contra los Estados Unidos haste el Gltimo
vietnamita, y, mfs recientemente, por intermedio de la camarilla de Pol Pot,

traté de luchar contra Viet Nam hasta el dltimo kempucheano., In forme similar,
actuelmente los audaces propdsitos de Beiling son en realidad lucher contra
Kampuchea y Viet Nam hasta el dltimo tailandé€s, Los circulos gobernantes reaccio=
narios de Beiling estén tratando por todos los medios de enfrentar a los pafses

de la Asociecién de Naciones del Asia Sudoriental con Viet Nam, Laos y Kampuches,
a fin de debilitar a los tres paises de Indochina y desestabilizar a los paises

de la Asociacidn, Estos esfuerzos por llevar adelante los planes hegemonistas de
Chine son similares a sus esfuerzos para logrer que la OTAN se vea envuelta en

un enfrentamiento con el Bloque de Varsovie, y los Estaedos Unidos en une guerva
con la Unién Soviética, & fin de que todas las partes queden debilitadas y

Chine, que permaneceria como espectadora, alcance la hegemonia mundial,

En pocas palabras, los cflculos estrat&gicos de los cfrculos reaccionarios
gobernantes de Beijing son totalmente contrarios a los intereses de los pueblos
del Asia Sudoriental, que son la paz, la estabilidad y la cooperacifn entre los
pafses de la regibn, y son tembién contrarios a la paz mundial y la cooperaciln
internacional.
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PARTE II
LCOMO PRESERVAR LA PAZ Y LA FSTABILIDAD EN EL ASIA
SUDORIENTAL Y RESOLVER LA TENSION A LO LARGO DE LA
FRONTERA ENTRE KAMPUCHEA Y TAILANDIA?
1. Del anflisis anterior se desprende que, pare establecer una paz y una

estabilidad duraderas en el Asia sudoriental, un requisito fundamental es que se
ponga fin a la polfitica de China de utilizar la fuerza militar, las amenazas

de agresifn y las actividades subversivas en contre de los tres pafses de
Indochina, y de participar en actividades subversivas contra los otros paises del
Asia sudoriental por intermedio de los rebeldes maofstas, con fines de expansidn
y hegemonia en el Asia sudoriental. Se deben respetar los derechos nacionales de
los pueblos de esta regidn, especialmente el derecho del pueblo de Kampuchea a
liberarse del régimen genocida de Pol Pot, agente del expansionismo de Beijing, y
a construir su pais, Kampuchea, de acuerdo con sus aspiraciones.

La presencia de las tropas vietnamitas en Kempuchea es el resultado de que
China hays utilizado a la camarilla titere de Pol Pot-Ieng Sary contra Kampuches
y Viet Nam, y de las amenazas de China a los derechos naciocnales de Kampuchea
y Viet Nam. Tan pronto como China haya puesto fin a sus amenazas & la paz ¥y
seguridad de Kampuchea y Viet Nam, y cuando el Consejo Popular Revolucionario
de Kampuchea asi lo solicite, las tropas vietnamitas se retirarén.

La clave para solucionar el llamado "problema de Kampuchea" radica en que China
ponga fin a su politica de hostilidad hacia los tres paises de Indochina. Pero
Chine se propone desviar la atencién pérfidamente, creando un enfrentamiento
entre Tailandia y otros paises de la Asociacidn de Naciones del Asia sudoriental
contra los paises de Indochina, & fin de destruir la paz y la estebilidad en el
Asia sudoriental.

Los paises de Indochina y de la Asociacidn de Naciones del Asia sudoriental
tienen diferencias entre si, pero comparten un interés comin, o sea, la paz, la
estabilidad y la cooperacidn para erigir paises présperos, cada uno a su manera.
Tanto los paises de Indochina como los cinco paises de la Asociacidén de Naciones
del Asia sudoriental deben velar por su seguridad. Lo que se necesita es que
estos paises respeten mutuamente sus intereses legitimos. Los paises de Indochina
y de la Asociacidén de Naciones del Asia sudoriental deben dejar de lado sus
diferencias para fomentar relaciones de cooperacidén y amistad duraderas a partir
del entendimiento mutuo, el respeto de los intereses legitimos de cada uno y
la coexistencia pacifica sin intervencién extranjera. Tal es el espiritu y el
contenido esencial de las propuestas de paz planteadas en el comunicedo conjunto
de la primera conferencia de Ministros de Relaciones Exteriores de los tres
paises de Indochina, celebrade en Phnom Penh el S de enero de 1980, propuestas
que se ampliaron més en la declaracién de la segunda conferencia de Ministros de
Relaciones Exteriores de los tres paises de Indochina, que se celebrd en Vientiane
el 17 y 18 de julio de 1980. Viet Mam, Laos y Kampuches asignan especial impor-
tancia a sus relaciones con Tailandia. Las relaciones amistosas entre Tailandia
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vy los paises de Indochina constituyen un factor importante para la pez y la esta-
bilidad en el Asia sudoriental, y los tres paises de Indochina han declarado que
respeten la independencia, la soberanfia y la integridad territorial de Tailandia,
dentro de sus fronteras actuales. Es necesario sefialar ngue no se pueden esperar
compromisos de una sola parte. La parte tailandesa también debe demostrar su
buena voluntad, no sdlo en palabras, sino con hechos practicos. El propio pueblo
de Tailandia exige que las sutoridades de Bangkok actden de conformidad coa los
intereses nacionales legftimos de Tailandia y no en pro de laes metas expansionistas
y hegemonistaes de Beijing.

2. Aunque se estdn desplepgando esfuerzos para establecer la paz y la esta-
bilidad en la regidn del Asia sudoriental y para eliminar los obstéculos que ha
creado la politica expansionista y hegemonista de Beijing, existe el problema
inmediato y urgente de encontrar una pronta solucién & la situacidn potencialmente
explosiva que existe en la frontere entre Tailandia y Kempuchea.

Con este fin, el Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea presentd una
propuesta de cuatro puntos.

Los circulos dirigentes de Tailandia rechazaron la propuesta de Kampuchea,
y los paises de la Asociacién de Naciones del Asia sudoriental emitieron en
Manila, el 1. de agosto de 1980 una declaracién conjunta de 12 puntos.

Si se compara la posicidn adoptada por el Conse)o Popular Revolucionario
de Kampuchea y la posicién adoptadea por Tailandia, se puede observar facilmente
cudl de las partes da muestras de buena voluntad y cudl es el procedimiento
correcto y Justo para lograr la paz y la estabilidad en la frontera entre Kampuchea
vy Tailandia .y contribuir a la paz y la estabilidad en el Asia sudoriental.

a. Sobre una zong desmilitarizade en la frontera entre Kampuchea y Tailandia:

El Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea ha propuesto que "Kampuchea y
Tailandia se comprometan a mantener la paz y la estabilidad en las zonas frontes
rizas y se dbstengan de utilizar estas zonas como puntos de partida para violar
la soberania de la otra parte', y

"ue se establezca una zona desmilitarizads en las zonas fronterizas entre
los dos paises y se envie una comisién conjunta de las dos partes que hapa cumplir
los acuerdos que garanticen la paz y la estabilidad en la frontera y que lleguen
a un acuerdo sobre alguna forma de control internacional ."

La parte tailandesa ha rechazado la propuesta de Kampuchea, alegando que
Tailandia no es parte en el conflicto de Kampuchea y que sdlo hay enfrentamientos
militares entre partes opuestas dentro del territorio de Kempuchea. No obstante,
es un hecho de todos bien conocido que desde hace algo més de un afio la situacién
en Kempuchea se ha hecho més y més estable, y que los enfrentamientos militares
uno han tenido lugar en el territorio de Kampuchea, sino en las zonas fronterizas
entre Tailandis y Kampuchea, donde los restos de las tropas de Pol Pot y otros
grupos reaccionarios khmer se han infiltrado en Kempuchea desde Teilandia para
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llevar a cabo actividades subversivas, con la proteccidn y la asistencia de
Tailandia, Los enfrentauientos militares en la frontera entre Tailandia y
Kampuchea, asi como la concentracidn mesiva de fuerzas armadas en los dos lados

de la frontera, han creado una situacidn altamente tensa y peligrosa, que es

notivo de preocupscidn para la opinidn mundiel. Todas las medidaes propuestas

por la parte tailandesa (establecimiento de zonas de seguridad para vivienda,
control por parte de las Naciones Unidas ...) se refieren n 1la situacidn que impera
en los dos lados de la frontera entre Tailandia y Kampuchea. Esto en si mismo
revela que ha habido factores de desestabilizacidn en ambos lados de la frontera
entre los dos peises desde hace algo més de un afio, y especialmente a partir e
Junio de 1980, Algunos individuos pertenecientes n los circulos dirigentes de
"ailandis han protestado clamorose y constantemente contra la “amenaza a la
sepuridad de Tailandia por parte de Kampuches' y, sin embargo, ahora aseguran

que no erxiste ningin problema en la frontera entre Tailandis y Kampuchea. De esto
sblo se puede deducir que su propaganda del {ltimo afio y meses referente s una
amenaza por parte de Tailandia es una mera invencién, cuyo fin es crear un pretexto
rara intervenir en los asuntos internos de Kempuchea y ocultar el hecho de que los
diripentes tailandeses est@n intentande por todos los medios syudar a la camarills
de Pol Pot y a otros grupos reaccionarios khmer & utilizar "santuarios" situados

en Tailandia para oponerse al pueblo de Kempuchea.

Los circulos dirigentes tailandeses también han afirmado que el estable-
cimiento de una zona desmilitarizada en el lado tailandés de la frontera equivale
a une pérdide de la soberania de Tailandia sobre dicha zona y a la entrega por
Tailandia de una parte de su territorio; si temen una pérdide de 1l.. soberania
de Tailandia lpor qué exigen entonces el establecimiento de una zona de pez desmi-
litarizada en el territorio de Kempuchea?

Tailandia ha propuesto que se establezca (nicamente en territorio de Kampuchea
una zona de paz desmilitarizada, en la cual dejaria de regir el Go»ierno de
Kampuchea y pasaria a regir las Naciones Unidas, mientras que en el lado tailandés
de la frontera sdlo se destacarian observadores de las Naciones Unidas., Teilandia
evidentenente quiere abolir la soberanie de Kampuchea en una parte del territorio
kampucheano, para establecer un Estado dentro de un Estado y, mediante la presencia
dc¢ los observadores de las Naciones Unidas, dar cardcter oficial a los "santuarios"
Jde los reaccionarios khmer en las zonas fronterizas entre Tailandia y Kampuchea.
Tailandia pretende eliminar la presencia de las fuerzas armadas kampucheanas en
las zonas fronterizas de Kampuchea, mientras que las fuerzas armadas tailandesas,
incluidas la artilleria y la fucrza aérea, tendrian derecho a apostarse cerca de
la fronters, con lo cual plentearian una amenaze constante a la soberania y al
territorio de Kampuchea, y tombién estarfan en liberted para apoyar a los grupos
reaccionarios khmer que penetran en el territorio de Kempuchea para oponerse a la
revolucién kampucheana, sin temor de un contrastaque.
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Como es bien sabido, los restos de las tropas de Pol Pot y otros grupos
reaccionarios khmer en Kampuchea son shora Gnicomente grupos de bandidos armados
que se ocultan en las zonas fronterizas entre Tailandia y Kampuchesn. LIn Tailundic
y en varios otros paises del Asia sudoriental hay también grupos de rcbeldes
meoistas armados opuestos el Gobierno. &También se considerara necesario esta-
blecer zonas de paz desmilitarizadas en Tailandia y en otros paises del Asia
sudoriental para proporcionar a estos rebeldes maoistas refugios seguros, bajo
la &gida de las Naciones Unidas? No tienen derecho los diversos paises a ~doptar
las medides de seguridad que sean necesarias para castigar a los rebeldes armados
que se oponen al pueblo?

Is evidente que le propuests de Tailandia no tiene por fin evitar confron-
taciones y aliviar la tensién, sino més bien violer lo soberanis de Kempuche» e
intervenir en sus asuntos internos, en consonancia con los designios de Beijing.
Por el contrario, segin la propuesta del Consejo Popular Revolucionario de
Kampuchea, la zona demsilitarizade sdlo supondria la ausencia de fuerzas armadas
y la suspensién de les actividades militares en la zona fijada por las dos partes
o a través de ella; los servicios administrativos civiles de cada una de las
partes seguirian ejerciendo su poder, y la poblacidn civil residiria y trabajaria
normalnente en la zona desmilitarizada. El Control internacionel de la zona
desmilitarizada se concertaria mediante un acuerdo mutuo basado en el resneto de
la soberania de cada uno de los paises. En resumen, la finalidad de la zona
desmilitarizada, tal como la propone el Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea,
es evitar los enfrentamientos armados, mantener la paz y la estabilidad en las
zonas fronterizas, salvaguardar la soberania y la seguridad de cada uno de los
paises y proteger la vida normal de los habitantes de los dos paises en las zonas
fronterizas, -

b. Sobre el problema de los refugiados kampucheanos en Tailandis y la
gyude humanitaria:

En los puntos 2 y 3 de la propuesta de cuatro puntos del Consejo Popular
Revolucionario de Kampuchea se hah presentadc medidas para una solucién adecuada
de estos problewas humanitarios. No obstante, la parte tailandesa se ha mantenido
inflexible en su posicidn errdnea.

Los circulos dirigentes tailandeses sostienen que es necesario establecer zonas
seguras de asentamiento o una zona demilitarizada de paz ¢n territorio kampucheano
para garantizar la seguridad de los rcfupiados. Si realmente les preocupa la
seguridad de los refugiados, épor que no se los traslada a centros alejados de las
zonas de combate, o a terceros paises, de conformidad con sus deseos? (Por qué
han 1llevado a refugiados kampucheanos precisamente a las zonas cerconas a la
frontera entre Tailandia y Kempuchea, donde tienen lugar enfrentemientos militores,
v han exigido rosteriormente que se parantice su seruridad? JPor qué han
convertido los campos de r;fuglados en santuarios para las fuerzas armadas
reaccionarias khmer? &¢Por qué han utilizado la repatria wcién de refugiados para
disimular las infiltraciones militares de las fuerzas reaccionarias khmer en
Kampuchea? Si realmente tienen preocupaciones de carfcter humanitario, dpor aué
han convertido deliberadamente las cuestiores de los refueiados y el qOLorro en
provocaciones y conflictos polfticos conducentes a enfrentamientos militares?
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Es bien sabido que entre los refugiados kampuchecanos en Tailandia
hay civiles que abandonaron su pais debido al hambre, debido al temor a la
~uerra o debido a la coacecidn por parte de los restos de las tropas de Pol Pot,
que les oblipgaron a huir con ellos. Mezclados con los refugiados civiles hay un
niimero considerable de miembros de lo que gqueda de las tropas de Pol Pot y otros
reaccionarios armados Klmer K que Tailandia también considera como refugiados. De
conformidad con el Ccnvenio {e Ginebra sobre el estatuto de neutralidad, de 1949,
y con la Convencidn sobre el Estatuto de los Refugiados, de 1951, lo que queda de
las tropas de Pol Pot y las demfs fuerzas armadas Khmer que se oponen al Consejo
Popular Revolucionario de Kampuchea y que han huido a Tailandia no pueden ser
considerados refugiados. Hay que desarmarlos y concentrarlos en campamentos sepa-
rados, aleJados de las zonas de combate. No obstante, la parte tailandesa ha per-
mitido a los reaccionarios Khmer que permanezcan en campamentos de refugiados
Junto a la frontera entre Tailandia y Kampuchea y que controlen esos campamentos,
y exige ahora que esos campamentos se trasladen al interior del territorio de
Kampuchea, & denominadas ''zonas desmilitarizadas de paz", es evidente, pues, que
los circulos dirigentes tailandeses no tienen interés en asegurar la seguridad
de los refugiados. La cuestidén es que, dado que la camarilla de Pol Pot ya no
controla la poblacién ni el territorio de Kampuchea, debe recurrir al argumento
del humanitarismo para crear campamentos de refugiados que puedan ponerse bajo
el control de 1los reaccionarios armedos Khmer, aseguridndole asi a éstos una buena
posicidn en el interior de Kampuchea. Con respecto o los refugindos, cabe prefun -
tarse si hoy alelin otro mais en el mundo cue hayn establecido “santuarios’ inviola-
hles en su territorio nara alentor o los refugiados de su pais a establecerse alli.

Con el pretexto de prestar ayuda sobre una base justa a ambas partes, los
circulos dirigentes tailandeses insisten en la distribucién de suministros de
socorro en la frontera entre Tailandia y Kampuchea y en su transporte por tierra
a través de esa frontera. &Culdl es la situacién real? En el dGltimo afio, e
incluso antes, las tres cuartas partes de los suministros de socorro procedentes
de paises occidentales, distribuidos por organizaciones humanitarias internacio-
nales, se han enviado a las zonas fronterizas entre Tailandia y Kampuchea, y sola-
mente una cuarta parte se ha entrepgado en el interior del territorio de Kampuchea.
Muchos observadores objetivos han afirmado que una minima parte de los suministros
de socorro ha llegado realmente a los refugiados kampucheanos: précticamente
todo ha caido en manos de lao camarilla de Pol Pot y los demds reaccionarios Khmer.
En noviembre de 1979, la Sr~. Yolt2man, miembro del Congreso de leos Estados Unidos,
visitd un campamento de refupiados en la frontera entre Tailandia y Kampuchea y
dijo que habia visto "soldados de Pol Pot con aspecto de estar en buen estado de
salud y bien alimentados micntras que hobia nifios que se morfan de hambre" (Voz
de América, 5 de noviembre de 1979). Diversos micmbres de los circulos dirigentes
tailandeses han intentado incluso ejercer presién descaradamente sobre las orga-
nizaciones internacionales a fin de que distribuyan los suministros de socorro
en la frontera entre Tailandia y Kampuchea, con la amenaza de que, de lo contrario,
Tailandia interrumpiria el transpoirte aéreo y maritimo entre Bangkok y Phnom Penh.
Fn 1979 habia hambre en Kempuchea, pero la situacidén no era tan grave como afir-
maban ruidosamente los drpanos de nropacanda de Tailandia, China y los Estados
Unidos. La situacidn de¢ hambre en Kampuchea se exaperd deliberadamcnte, y cons-
tantcmente se habld de cifras superiores al millén (aun cuando en realidad sdlo
habia 150.000 refuriados). La intencién era utilizar engafiosamente la denominacién

/.



A/35/u2%
S/1k1h1
Espaficl
Anexo
Pagina 11

de ayude humanitaria para abastecer a los reaccionarios Khmer., alentar a los
kampucheanos a huir a Tailandia como refugiados a fin de tener una fuente de
nuevos reclutas para sus fucrzas politicas y militares, crear inestabilidad a
lo larpo de la frontera kampucheana, facilitar su infiltracidn en Kampuchea
para realizar actividades de desestabilizacidn contra el poder revolucionario
kampucheano y hacer mal uso de la ayuda humanitaria y enriquecer a varias per-
sonas en Tailandia.

Los circulos dirisentes tailandeses afirmaron que habian vermitido la repa--
triacidn voluntaria de refugiados por motivos humanitarios. Si en realidad fue
asi, Ipor qué se negaron inflexiblemente a negociar y adoptaron unilateralmente
medidas que querian imponer en Kampuchea, cuando el Consejo Popular Revolucionario
de Kampuchea declard estar dispuesto a negociar esa repatriacién? Obviamente
quieren utilizar a los refugiados para que sirvan a sus desipgnios politicos y
militares. DIn la estacidn seca de 1979, cuando los restos de las tropas de Pol Pot
se enfrentaban a la perspectiva de su desintegracidn, les abrieron la frontera v
utilizaron los suministros de alimentos para inducir a los kampucheanos a huir
a Tailandia como refugiados. Cuando comenzd la estacidén de las lluvias y la cama-
rilla de Pol Pot y los otros grupos reaccionarios Khmer ereyeron que podrian dedi-
carse a actividades de desestabilizacidn al amparc de lag condiciones climdticas
favorables, Tailandia empujd de nuevo a los refugiados hacia el otro lado de la
frontera, lo que equivalia a utilizar s civiles, mujeres y nifios como escudo para
enviar de vuelta a reaccionarios Khmer, una vez recuperados y dotados de mejor
equipo, para luchar contra el pueblo kampucheano. BEsta es ia verdad acerca del
traslado masivo y brutal de decenas de miles de refugiados de vuelta hacia el
otro lado de la frontera en la estacién de las lluvias de 1979. Esta es también
la esencia del denominado ‘‘plan de repatriacidn voluntaria' que los circulos
diripentes tailandeses intentan por todos los medios llevar a cabo en la actual
estacidén lluviosa.

Las propuestas del Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea constituyen
medidas practicas para una buena solucidén del problems de los refugiados y el
socorro, mediante negociaciones y cooperacidn entre ambas partes y con organiza-
ciones internacionales. Tienen propdsitos humanitarios, contribuirén a la paz
y a la estabilidad en las zonas fronterizas de los dous paises y estan basadas
en el respeto por la independencia y la soberania (& Kampuchea y Tailandia. Uo
puede aplicarse ninguna medida de carécter supuestamente humanitario que no haya
sido nepociada y que viole la soberania de Kampuchea.

c. Sobre la forma de negociacidn:

El Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea ha demostrado una gran flexi-
bilidad y considerable buena voluntad con respecto al método de ne<ociacidn:
les nepociaciones pueden llevarse a cabo directamente, o indirectamente mediante
un pais que represente a Kampuchea y otro quc represente a Tgilandia, o mediante
un intermediario elegido de cominn acuerdo.
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La parte tailandesa se ha negado a negociar con el Consejo Popular
Revolucionario de Kampuchea con el argumento de que no reconoce a la Repliblica
Popular de Kampuchea. No obstante, habria que recordar aqui que en los Gltimos
veinte afios, los Estados Unidos y Viet Nam han llevado a cabo negociaciones y
han firmodo acuerdos en tres ocasiones, sin que todavia se hayan reconocido
mutuonente (los acuerdos de Ginebra sobre Indochina, en 1954, el acuerdo de
Ginebrn sobre Laos, en 1962, y el acuerdo de Paris sobre Viet Nam, en 1973).
Ademds, en 1955, a pesar de que Viet Nam y Tailandia no se habia reconocido
mutuamente, las Sociedades de la Cruz Roja de ambos paises celebraron negocia-
clones en Rangln y alcanzaron un acuerdo sobre la repatriacidn de residentes
vietnamitas en Tailandia. ¥En las relaciones internacionales hay muchos ejemplos
de vaises que entablan negociaciones para el arreglo de controversias aun cuando
no se hayan rcconocido mutuomente.

La parte tailandesa sostiene también que las propuestas de los tres paises
de Indochina tienen el propdsito de hacer que Tailandia reconozca al Consejo
Popular Revolucionario de Kampuchea. Sin embargo, este filtimo ha sefialado clara-
mente que no vincula la cuestidén del reconocimiento con las negociaciones, En
realidad, diversas organizaciones de las Naciones Unidas han negociado con el
Consejo Porular Revolucionario de Kampuchea a fin de organizar la labor de socorro
humanitario a pesar de que el Consejo todavia no ha recuperado su legitimo lugar
en las Haciones Unidas.

La Gnica conclusidn posible que cabe extraer es que el motivo alegado por
la parte tailandesa es una mera invencidn y un sofisma. En realidad algunos
miexbros de los circulos dirigentes de Bangkok, bajo la presidn de Beijing, no
desean que se celebren negociaciones en ninguna forma: desean {inicamente imponer
medidas unilaterales que equivalen a una brutal violacidn de la soberania de
Kampuchea.,

En resumen, las medidas propuestas por la parte tailandesa no tienen el
propdsito de aliviar la tensidén y preservar la paz y la estabilidad en el Asia
sudoriental sino ¢l de lograr una connivencia con los elementos belicosos de
Beijing a fin de injerirse en los asuntos internos de Kampuchea, inmiscuirse en
su soberania y oponerse a los tres paises de Indochina. Junto con China, Tailandia
ha creado tensidn a lo largo de la frontera entre Tailandia y Kampuchea y ha uti-
lizado el problema de los refugiados kampucheanos y la cuestidn del socorro huma-
nitario en ur intento de crear una situacidén en que existan en Kampuchea dos
fuerzas ¥ dos zonas. También ho exigido, para el denominado problema kampucheano,
una solucidén politica acorde con los intereses del expansionismo y el hegemonismo
chinos y la idea de la "gran Tailandia’ de los reaccionarios tailandeses. Esta
ez una politica vpeliprosa y falta de visidn, que discrepa con los verdaderos
intereses del pueblo tailandés y que supone un perjuicio para la propia Tailandia
y nare. la paz y la estabilidad en el Asia sudoriental.

La pronuesta de cuatro puntos presentada en la Conferencia de Ministros de

Relaciones Exteriores de Laos, Kampuchea y Viet Nam celebrada en Vientiane es
razonsbhle. 16gica y justa v respeta los intereses legitimos de Kampuchea y de
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Tailandie. Es el camino correcto hacia la paz y la estabilidad a lo largo de
la frontera entre Kampuchea y Tailandia y la salvaguarde a lo soberania y la
integridad de ambos paises. La posicidn consciente y la buena voluntad del
Consejo Popular Revolucionario de Kampuchea ¥y de los tres palses de Indochina
estéin obteniendo un apoyo cada vez mis amplio de la opinién plblica mundial,

que los considera un factor positivo pala aliviar la tensidén y contribuir tanto
a la paz, la estabilidad y la cooperacidn en el Asia sudoriental como a la paz
en el mundo.

a, ,
w w

La Justa causa de los pueblos de Viet Nam, Laos y Kampuchea goza de la
amplia aprobac1on y del apoyo de la Unién Soviética y de los demés paises socia-
listas, asi como de los pueblos amantes de la paz y la justicia del mundo. La
tenden01a hacia la paz, la cooperacién y le amistad entre las naciones del Asia
sudoriental se estd desarrollando porque constituye la sincera aspiracién de
cientos de millones de personas de esa parte del mundo. Todos los intentos de
los expansionistas chinos, que actian en connivencia con los imperialistas de
los Distados Unidos, para oponerse a Viet Nam, Kampuchea y Laos y para enemistar
e los paises de la Asociacién de Naciones del Asia Sudoriental con los paises
de Indochina estén condenados a un triste fracaso.

Ha Noi, 26 de apgosto de 1980.
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